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ZMLUVA  O ZDRUŽENEJ  DODÁVKE  ELEKTRINY  S PREVZATÍM  ZODPOVEDNOSTI  ZA  ODCHÝLKU

č. Il  'I 2842

( d'alej len,,  Zmluva"  )

Táto  zmluva  sa uzatvára  ako  výsledok  verejného  obstarávania  v zmysle  zákona  č. 343/2015  Z.z.  o verejnom
obstarávaní  a o zmene  a doplnení  niektorých  zákonov  v znení  neskorších  predpisov.  Odberatel'  na obstaranie

predmetu  tejto  zmluvy  použil  postup  verejného  obstarávania  -  nadlimitnú  zákazku  zadávanú  výzvou  na predkladanie
poru:ík. Zmluva  podlieha  ustanoveniam  Rámcovej  dohody  č. RD -  03/2023/EL  o združenej  dodávke  elektrickej  energie

a je uzavretá v zmysle  fi 269  ods.2  zákona  č. 513/1991  Zb. Obchodný  zákonník  v znení  neskorších  predpisov  medzi
zmluvnými  stranami:

ci.  i.

Zmluvné  strany

Názov:

Sídlo:

Zastúpený:

Kontakt:

IČO:

Energie2,  a.s.,  odštepný  závod  Energíe2,  a.s.  - Predaj  elektriny  a plynu,  o.z.

Lazaretská  3a, 811 08 Bratislava

Mgr. Peter  Poláček  -  vedúci  organizačnej  zložky

+421 850166  066

461131  77  DIČ: 2023235225 IČ DPH: SK2023235225

E-mail:  info@enerqie2.sk

Bank.  spojenie:  Všeobecná  úverová  banka,  a. s.

Číslo  účtu (IBAN):  SK10  0200  0000  0040  8M1  4253

Zapísaný:  Obchodný  register,  Okresný  súd Bratislava  l, oddiel  Sa, vl. č. 5389/B

Povolenie  Úradu  pre reguláciu  siet'ových  odvetví  č. 2011  E 0444 na predmet  podnikania:  elektroenergetika  v rozsahu

,,dodávka  elektriny".

(d'alej  ako,,Dodávater':)

a

Názov:  Obec  Jaslovské  Bohunice

Sídlo:  Námestie  sv. Michala  36/1 0A, 919 30 Jaslovské  Bohunice

Korešp.  adresa:  Námestie  sv. Michala  36/1 0A, 919 30 Jaslovské  Bohunice

Zastúpený:  Božena  Krajčovičová  - starostka

Kontakt:  0335  5'71020

IČO:  00312614  DIČ 2021133796

E-mail:  starosta@jasIovske-bohunice.sk

Číslo  účtu (IBAN):  SK19  5600  0000  00II  4 5831  00aí

(d'alej  ako,,Odberatel"')

IČ DPH: SK2021133796

(Dodávatel'  a Odberater  d'alej  spolu  aj ako,,Zmluvné  straný',  jednotlivo  d'alej  taktiež  ako,,Zmluvná  strana".)

CI. ll.

Základné  ustanovenía

1. Zmluva je po vzájomnej  dohode Zmluvných  strán uzatvorená vzmysle  e3 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný
zákonník  v znení neskorších  predpisov,  v súlade so Zákonom  č. 251/2012  Z. z. o energetike  a o zmene a doplneni  niektorých

zákonov  (d'alej len,,Zákon  o energetike")  a Zákonom  č. 250/2012  Z. z. o regulácii v siet'ových odvetviach  a o zmene  a doplneni

niektorých  zákonov  v zneni neskorších  predpisov. Neoddelitel'nou  súčast'ou tejto Zmluvy sú jej prílohy, najmä Obchodné

podmienky  dodávky  elektriny  pre odberatel'ov  mimo cenovej regulácie  (d'alej len,,OP"),  ktoré spolu s textom Zmluvy  upravujú

práva a povinnosti  Zmluvných  strán ohl'adom predmetu tejto Zmluvy. Klient podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že pred

podpisom  tejto Zmluvy  sa riadne oboznámil  so Zmluvou  a všetkými  jej  prílohami,  najmä  s OP.

2. Pre účely tejto Zmluvy  sa používajú  odborné pojmy a terminológia  v súlade so Zákonom  o energetike,  Vyhláškou  Úradu pre

reguláciu siet'ových odvetví č. 24/20í3  Z.z., ktorou sa ustanovujú  pravidlá pre fungovanie  vnútorného  trhu s elektrinou a

pravidlá pre fungovanie  vnútorného  trhu s plynom,  Vyhláškou  Úradu pre reguláciu siet'ových odvetví č. 236/2016  Z. z., ktorou

sa ustanovujú  štandardy  kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a dodávky elektriny, d'alej v súlade  s príslušnými

výnosmi a rozhodnutiami  Úradu pre reguláciu siet'ových odvetví (d'alej len ,,ÚRSO") a ostatnými súvisiacimi  všeobecne

záväznými  právnymi  predpismi  vzt'ahujúcimi  sa  na elektroenergetiku.
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CI. III.

Predmet  Zmluvy

1.  Predmetom  tejto  Zmluvy  je záväzok  Dodávatel'a  v zmluvnom  období  poskytnúť  Odberatel'ovi  združené  služby  dodávky

elektriny  (d'alej  len,,združené  služby"),  t. j. dodanie  dohodnutého  množstva  silovej  elektriny  (d'alej  len,,dodávka  elektriny")  a

zabezpečenie  distribúcie  elektriny  v kvalite  garantovanej  technickými  podmienkami  Prevádzkovatel'a  distribučnej  sústavy  -

prenos  elektriny,  distribúciu  elektríny  a poskytovanie  systémových  služieb  (d'alej  len,,Distribučné  služby")  do odberného  miesta

(d'alej  aj ako,,OM")  Odberatera.

2.  Dodávatel'  sa  tiež zaväzuje  prevziať  za  Odberatel'a  zodpovednosť  za  odchýlku  za  odberné  miesto  Odberatera  voči

zúčtovatel'ovi  odchýlok.

3.  Odberatel'  sa zaväzuje  zaplatiť  Dodávatel'ovi  za dodávku  silovej  elektriny,  prevzatie  zodpovednosti  za odchýlku  v rozsahu

stanovenom  podmienkami  v tejto  Zmluve,  za distribúciu  a prenos  elektriny,  poplatok  za odberné  miesto,  ako  aj za ostatné

regulované  položky  a poplatky  podl'a  Cenníka  služíeb  príslušného  Prevádzkovatera  distribučnej  sústavy  (d'alej  len,,PDS").

4.  Pokiar  sa Zmluvné  strany  nedohodnú  inak,  alebo  zo znenia  OP nevyplýva  niečo  iné,  dodávka  elektriny  bude  uskutočňovaná

podl'a  odberového  diagramu  dodaného  Odberaterom,  alebo  podl'a  prebraných  údajov  z príslušnej  PDS,  v oboch  prípadoch  za

bezprostredne  predchádzajúce  12 mesačné  obdobie  dodávky.  Odberatel'  je  preto  v prípade  zmeny  tohto  plánu  odberu,  zmeny

spôsobu  odberu,  pripadne  akýchkol'vek  iných  významných  zmien  súvisiacich  s plánovaným  odberom  povinný  takéto  zmeny

oznámit'  Dodávaterovi  vopred  pred  samotnou  zmenou.

5.  Dodávka  elektriny  je garantovaná.  Povinnosť  dodávať  elektrinu  bude  znížená  iba o množstvo,  ktoré  nie je možné  dodať

v prípade  prerušenia  dodávky  elektriny  alebo  Distribučných  služieb  podl'a  prislušných  ustanovení  OP. Zmluvné  strany  SLI

zbavené  povinnosti  dodávky/odberu  úplne  alebo  čiastočne,  pokial'  nastanú  okolnosti  oprávňujúce  prerušenie  dodávok  elektriny

alebo  Distribučných  služieb  podl'a  príslušných  ustanoverí  OP.

6.  Dodávka  elektriny  sa uskutočňuje  z distribučnej  siete  príslušného  PDS  na základe  ,,Zmluvy  o pripojení':  ktorú  Odberatel'

uzatvoril  s PDS  v súlade  s prevádzkovým  poriadkom  príslušného  PDS.

CI.  IV.

Špecífikácía  odberných  miest

Zoznam  a špecifikácia  odberných  miest  je  uvedená  v prílohe  č. 2 tejto  Zmluvy.

CI.  V.

Podmienky  dodávky

1.  Zmluvné  strany  prehlasujú,  že spÍňajú  podmienky  stanovené  príslušnými  právnymi  predpismi  pre realizáciu  predmetu  tejto

Zmluvy  podl'a  článku  IIl.

2.  Dodávka  elektriny  sa uskutoční  iba na základe  platne  uzatvorenej  Zmluvy,  v opačnom  pripade  sa odber  elektriny  považuje  za

neoprávnený  odber  v zmysle  Zákona  o energetike.

3.  Dodávatel'  zabezpečí  Odberatel'ovi  dodávku  elektriny,  ak  je  pripojený  k distribučnej  sústave  PDS.

CI.  VI.

Doba  platnosti  Zmluvy

Zmluva  nadobúda  platnost'  dňom  jej podpisu  oboma  Zmluvnými  stranamí  a účinnost'  dňom  Ot07.2023  a uzatvára  sa na dobu

určitú  do  31.12.2024.  Zmluva  po uplynutí  tejto  doby  zaniká  a k jej  automatickému  opätovnému  predÍženiu  nedochádza..

CI. VII.

Podmienky  Dístribučných  služieb

1.  Dodávatel'  počas  zmluvného  obdobia  zabezpečí  Odberatel'ovi  Distribučné  služby  do odberného  miesta  Odberatel'a  za

podmienok  uvedených  v tejto  Zmluve  a to pre odberné  miesta  vysokého  napätía  (ďalej  len ako  ,,VN"),  ako  aj pre odberné

miesta  nízkeho  napätia  (ďalej  len  ako,,NN").
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2.  Dodávatel'  sa zaväzuje  zabezpečit'  Distribučné  služby  do odberného  miesta  Odberatel'a  do výšky  maximálnej  rezervovanej

kapacity.  Dístribučné  služby  sa uskutočňujú  v súlade  s platnými  všeobecne  záväznými  právnymi  predpismi,  prevádzkovým

poriadkom  príslušného  PDS  a v kvalite  podl'a  technických  podmienok  prístupu  a pripojenia  do sústavy  príslušného  PDS, ktoré

sú zverejnené  na internetovej  stránke  príslušného  PDS.

3.  Dodávatel'  preberá  platné  nastavenie  rezervovanej  kapacity  a maximálnu  rezervovanú  kapacitu  Odberatel'a  k dátumu  účinnosti

Zmluvy  (nastavenie  zposledného  mesiaca)  od  príslušného  PDS.  Odberatel'  môže  požiadať  Dodávatera  o úpravu

rezervovanej  kapacity,  najviac  však  do výšky  maximálnej  rezervovanej  kapacity,  zaslaním  písomnej  žiadosti  na adresu

Dodávatera alebo na jeho e-mailovú adresu  info@enerqie2.sk  v lehote najneskôr  do 10. dňa v mesiaci  pred príslušným

obdobím,  pričom  táto  úprava  rezervovanej  kapacity  môže  byť vykonaná  v lehotách  a termínoch  stanovených  príslušnými  PDS.

Úprava  dohodnutej  rezervovanej  kapacity  sa stáva  účinnou  po jej písomnom  odsúhlasení  Dodávatel'om.

4.  Prekročenie  dohodnutej  rezervovanej  kapacity  sa bude  riešiť  v súlade  s platným  cenovým  rozhodnutím  ÚRSO  príslušnej  PDS.

ČI. VIII.

Cena

5. Zmluvné  strany  sa dohodli,  že cena  za dodávku  elektrickej  energie  pre obdobie  od 01.07.2023  do 3L12.2024  bude

fakturovaná  cenou  za 4 MWh,  ktorá  zodpovedá  cene  elektriny  slovenskej  obchodnej  oblasti  na dennom  trhu  organizovanom

OKTE  a.s  v jej x-tej  hodíne  daného  roku  v eurách/MWh  navýšenou  o 9,40 Eur/MWh.  Ceny  elektriny  v rámci  denného  trhu sú

zverejňované  na stránke https://okte.sk/sk/kratkodoby-trh/zvereinenie-udajov/ceIkove-vysIedky-dt/.

Poplatok  za odberné  miesto  sa  stanovuje  vo  výške  0 Eur/Mesiac

2.  Odberatel'  nebude  zo strany  Dodávatel'a  sankcionovaný  v pripade  odobratia  iného  množstva  elektrickej  energie  ako je

Zmluvné  dohodnuté  množstvo.

3. Cena  za Distribučné  služby  bude  vypočítaná  na základe  Cennika  distribúcie  elektriny  pre oprávnených  Odberatel'ov  platného

v čase  dodávky  prislušného  PDS,  schváleného  Úradom  pre reguláciu  siet'ových  odvetví.

4.  Cenové  rozhodnutia  ÚRSO  sú uverejnené  na internetovej  stránke  príslušného  PDS.  Ak  dôjde  k zmene  regulovaných  cien na

základe  zmeny  cenového  rozhodnutia  ÚRSO  počas  zmluvného  obdobia,  Dodávatel'  je oprávnený  účtovať  Odberatel'ovi  ceny

v súlade  s novým  cenovým  rozhodnutím  ÚRSO.

5. K vyššie  uvedeným  cenám  bude  pri fakturácii  pripočitaná  daň z pridanej  hodnoty  v súlade  s platným  Zákonom  SR  č. 222/2004

Z. z., o dani  z pridanej  hodnoty  v platnom  znení  (d'alej  len,,DPH")  v sadzbe  platnej  ku dňu uskutočnenia  zdanitel'ného  plnenia.

Zároveň  sa vo faktúre  vyúčtuje  spotrebná  daň v zmysle  zákona  609/2007  Z.z. o spotrebnej  dani  z elektriny,  uhlia  a zemného

plynu  a o zmene  a doplneni  zákona  č. 98/2004  Z.z.  o spotrebnej  dani  z minerálneho  oleja  v zneni  neskoršich  predpisov  (d'alej

len ako,,Zákon  o spotrebnej  dani"),  pokial'  dodaná  elektrina  nie je oslobodená  od predmetnej  spotrebnej  dane.  Dodávatel'  má

právo  uplatnit'  si voči  Odberatel'ovi  tarifu  za dodanú  elektrickú  energiu  vyrobenú  z obnovitel'ných  zdrojov  vo výške  rovnajúcej

sa príslušnej  spotrebnej  dani,  pričom  v prípade  uplatnenia  tejto náhrady  bude  táto  elektrina  dodaná  Odberatel'ovi  fakturovaná

bez  spotrebnej  dane  na základe  ustanovenia  e) 7 ods. 4 písm.  e) Zákona  o spotrebnej  dani.

6.  Ak sa Zmluvné  strany  nedohodli  inak,  v prípade  automatického  predíženia  Zmluvy  podlaa čl. VI. Zmluvy,  bude  dodávka

elektriny  pri každom  predÍžení  fakturovaná  podl'a  aktuálne  platného  cenríka  Dodávatera.

CI. IX.

Platobné  podmienky

1.  Doba  splatnosti  platieb  je mesačne  vždy  v 15. deň príslušného  mesiaca,  pokial'  nie je Dodávatel'om  určený  iný deň splatnosti

na základe  ustanovení  OP. Výška  platieb  za dodanie  elektriny  sa určuje  vo výške  IOO% predpokladanej  mesačnej  spotreby

pre odbery  s ročným  fakturačným  obdobim  a 70% predpokladanej  mesačnej  spotreby  pre odbery  s mesačným  fakturačným

obdobím.  Dodávatel'  je v pripade  uplatňovania  dynamickej  ceny  oprávnený  stanovit'  cenu  pre výpočet  dohody  o platbách  na

základe  ceny  burzového  produktu  EEX-PXE  Slovakian  Power  Futures  BL CAL  navýšený  o 20% hodnoty  a d'alej navýšený  o

koeficient  navýšenia  ceny  v zmysle  čl. VIII bod 1. tejto  Zmluvy  a to cenu  zo dňa 15. decembra  roka predchádzajúceho  roku  na

ktorý  sa stanovuje  dohoda  o platbách.  V prípade,  že sa skutočná  priemerná  dynamická  cena  elektriny  v príslušnom  mesiaci

odchýli  o viac  ako 20%  od stanovenej  ceny  pre výpočet  dohody  o platbách,  je dodávatel'  oprávnený  primerane  upravit'  túto

cenu pre platby  v nasledujúcom  obdobi  a doručit'  Odberaterovi  novú dohodu  o platbách,  ktorú je Odberatel'  povinný

rešpektovať.  Dohodu  o platbách  za opakovanú  dodávku  elektriny  zasiela  Dodávater  Odberatel'ovi  bezodkladne  po účinnosti

Zmluvy,  resp.  bezodkladne  po úprave  dohody  o platbách  v zmysle  ustanovenia  čl. IX ods.  1 Zmluvy  vyššie.  Platby  uvedené  v
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dohode  o platbách  za opakovanú  dodávku  elektriny  sa Odberatel'  zaväzuje  uhrádzat' Dodávatel'ovi  riadne  a včas.

2. Dodávatel'  odošle faktúru so započitaním  uhradených  platieb po skončeni  fakturačného  obdobia.  Faktúra bude  zaslaná  e-

mailom na mailovťí adresu Odberatel'a,  ktorá je uvedená v tejto Zmluve. Splatnosť  faktúry  je 14. kalendárny  deň  odo  dňa

vystavenia  vyúčtovacej  faktúry.  Pre odberné miesta s mesačným  odpočtom  je fakturačným  obdobim  za dodávku  združených

služieb  jeden kalendárny  mesiac. Podkladom  pre vystavenie  daňového  dokladu (faktúry) zo strany Dodávatera  (vrátane DPH)

pre Odberatel'a bude skutočný  odber elektriny. Dátumom dodania bude posledný  kalendárny  deň mesiaca,  v ktorom  sa

vykonal  odpočet.  Dodávatel'  elektriny  fakturuje  odber  elektriny  podl'a údajov zistených prevádzkovatel'om  distribučnej  sústavy

odpočtom určeného meradla. V prípade ak Odberatel' nemá inštalovaný  inteligentný merací  systém,  t.j. nie je vybavený

určeným meradlom  na určenie priebežných  odberov  elektriny,  Odberatel'  súhlasi, že Dodávatel'  je oprávnený  ako  náhradnú

metódu na určenie množstva  odobratej  elektrickej energie v priebehu dohodnutého  zmluvného  obdobia  použiť  príslušný

referenčný typový diagram  odberu  (TDO)  pre danú  distribučnú  sadzbu  Odberatel'a  podl'a  Prevádzkového  poriadku

prevádzkovatel'a  distribučnej  sústavy, t.j. Dodávatel'  je oprávnený pre určenie spotreby Odberatel'a pre jednotlivé OM v

jednotlivých  hodinách v dohodnutom  zmluvnom období použit' referenčný  typový diagram  odberu.  Dodané  a odobraté

množstvo  elektriny  sa vyhodnocuje  ako množstvo  energie  vyjadrené  v energetických  jednotkách.

3. Vyfakturovaný  nedoplatok  Odberatel'  uhradí Dodávatel'ovi v lehote splatnosti faktúry za združené  služby.  Vyfakturovaný

preplatok  Dodávatel'  vráti Odberatel'ovi  na účet Odberatel'a  v termine  do 14 dni od vystavenia  faktúry  za spotrebu  elektriny.

4. Faktúra za združené služby bude obsahovať náležitostí daňového  dokladu  podl'a fi 71, zák. č. 222/2004  Z. z., o dani z pridanej
hodnoty  (DPH), v platnom znení.

5. Všetky platby sa uskutočňujú  bezhotovostne,  a to príkazom k úhrade v prospech Dodávatel'a, na číslo  účtu uvedené  na

mesačnej  faktúre, ak sa Dodávatel'  nedohodne  s Odberatel'om inak. V prípade úhrady  platby/platieb  je Odberater povinný

uskutočnit'  platbu na číslo účtu Dodávatel'a  uvedené  v Zmluve.

6. V bankovom  styku budú používané  variabilné  symboly  uvedené na príslušnej  faktúre. Konštantné symboly  budú  používané

podra platných  bankových  pravidiel.

7. Ak pripadne  dátum splatnosti  faktúry  na deň pracovného  vol'na, je dňom splatnosti  faktúry nasledujúci  pracovný  deň.

8. Spôsob  zasielania  dohody  o platbách  za opakovanú  dodávku  elektriny  a faktúr  je elektronicky  na emailovú  adresu.  V prípade

ak 4ožadujete  súčasne  aj zasielanie  poštou označte  krížikom (x).
Poštou:

x E - mailom: faktury@jasIovske-bohunice.sk

CI.  X.

Prevod  práv  a povinností

1. Všetky  práva a povinností  podl'a tejto Zmluvy  môžu byť prenesené  na tretiu stranu za týchto podmienok:

obe Zmluvné  strany sú povinné  sa navzájom dopredu písomne informovat'  o tomto úmysle a vyjadrit' pred prevodom
práv a povinností  na tretiu stranu písomne  svoj súhlas.

Zmluvná  strana, ktorá prevádza  práva a povinnosti,  preukáže, že tretia strana má predpoklady  k splneniu povinností
vyplývajúcich  z tejto Zmluvy.

2. Zmluvná  strana, ktorá prevedie práva a povinnosti  z tejto Zmluvy na tretiu stranu, je povinná bez zbytočného  omeškania
informovať  o uskutočnení  prevodu  práv a povinností  druhú Zmluvnú  stranu pisomne.

3. Pokial' budú práva a povinností  prevedené  v rozpore s článkom X. bod 1. a 2., bude to považované  za podstatné porušenie

Zmluvy  s právom Zmluvnej  strany, ktorá nedala k prevodu práv a povinností  súhlas,  k odstúpeniu  od Zmluvy.

ČI. XI.

Záverečné  ustanovenia

1. Zmluvné  strany sa dohodli, že účinnost'ou tejto Zmluvy zanikajú medzi ními všetky doteraz uzatvorené  zmluvy,  ktorých

predmetom  je dodávka elektriny  do odberných  miest uvedených  v tejto Zmluve, ako aj akékol'vek súvisiace  dohody,  ústne aj

písomné,  týkajúce  sa rokovaní  o tejto Zmluve,  ktoré sa touto Zmluvou  v celom rozsahu nahrádzajú.

2. Táto Zmluva  je vyhotovená  v 2 (dvoch)  vyhotoveniach,  z ktorých každá Zmluvná  strana obdrží  po jednom  vyhotovení.

3. Táto Zmluva môže byť zrušená písomnou dohodou Zmluvných strán, ktorá musí takisto obsahovať  spôsob vzájomného

vyrovnania.

4. V pripade, ak sa akékol'vek z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným z akýchkol'vek dôvodov,  platnost' ostatných  častí  Zmluvy

týmto nebude ovplyvnená. Zmluvné  strany nahradia po vzájomnej  dohode toto ustanovenie takým alternatívnym ustanovenim,  ktoré

bude odpovedat'  svojm  zmyslom účelu neplatného ustanovenia.

5. Obe Zmluvné  strany sú povinné  vykonať  všetky zmeny a dodatky k tejto Zmluve vo forme písomných  dodatkov  očislovaných

vzostupnou  číselnou radou, tým nie je dotknuté právo Zmluvnej strany na úpravu zmluvných dojednani  v súlade  s

ustanoveniami  OP.
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6.  Odberatel'  berie  na vedomie,  že mu Dodávatel'  vytvorí  vlastné  elektronické  konto  s prihlasoyacím  menom  a heslom  (d'alej  len

ako,,Zákaznicky  portál"),  pričom  prihlasovacie  údaje  a prvotné  heslo  budú  Odberatel'ovi  doručené  poštou  alebo  elektronickou

poštou.  Doručením  týchto  prihlasovacích  údajov  sa Zákazrícky  poíál  považuje  za zriadený  a aktívny.  Odberatel'  týmto

súhlasí,  že  je Dodávatel'  oprávnený  doručiť  akékorvek jeho  podanie  adresované  Odberatel'ovi  aj uložením  tohto  podania  do

Zákazníckeho  portálu  Odberatera,  pričom  sa takéto  podanie  považuje  za doručené  prvý  pracovný  deň po doručení  do

elektroníckej  schránky  v Zákazníckom  portáli.

7.  Odberater  berie  na vedomie,  že  v zmysle  e) 17  ods.  1 písm.  d) bodu  3 Zákona  o energetike  má právo  na poskytnutie  stručného

a rahko  čitatel'ného  súhrnu  obsahu  Zmluvy,  zah"ňajúceho  aspoň  identifikáciu  Dodávatel'a,  hlavné  podmienky  ponúkanej

dodávky  elektriny,  informáciu  o cene  alebo  spôsobe  získavania  informácií  o cene,  dobu  trvania  zmluvného  vzťahu  a

podmienky  ukončenia  Zmluvy.

8.  Obe  Zmluvné  strany  sú povinné  sa navzájom  informovať  bez  zbytočného  odkladu  o zmenách  adresy,  osôb,  teleťónnych  a

faxových  číslach,  ktoré  sa týkajú  tejto  Zmluvy.  Údaje môžu  Zmluvné  strany  meniť  na základe  písomného  oznámenia  tejto

skutočnosti  druhej  Zmluvnej  strane  doporučeným  listom  alebo  osobným  doručemm  zástupcom  niektorej  zo Zmluvných  strán.

Účinnost'  takejto  zmeny  nastáva  tretí  deň po odoslaní  doporučeného  listu alebo  dňom  doručenia  zástupcom  niektorej  zo

Zmluvných  strán.

9. Odberater podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že v zmysle ust. fi 17 ods. 4 pism. d) bodu č Zákona o energetike mu bola v
primeranom  časovom  predstihu  pred  uzatvorením  Zmluvy  poskytnutá  Zmluva  vrátane  všetkých  jej príloh,  OP a Cenník

doplnkových  služieb Energie2, a.s. v rozsahu podra ust. fi 17 ods. I písm. a) Zákona o energetike, a bol mu poskytnutý
primeraný  časový  predstih  na oboznámenie  sa s obsahom  Zmluvy,  OP a Cenníkom  doplnkových  služieb  Energie2,  a.s. a

posúdenie  informácii  v nich  obsiahnutých.

10.  Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  túto  Zmluvu  uzatvárajú  slobodne  a vážne,  nie v tiesni,  ani  za nápadne  nevýhodných  podmienok

pre  niektorú  zo  Zmluvných  strán,  ich prejav  vôle  je dostatočne  určitý  a zrozumiterný,  Zmluvu  si prečítalí,  jej zneniu  a obsahu

porozumeli,  obsahuje  skutočný  prejav  ich vôle  a preto  na znak  súhlasu  s ním  ju vlastnoručne  podpisujú.

Neoddeliternou  súčasťou  tejto  Zmluvy  sú  jej  prílohy:

Príloha  č.l  : Obchodné  podmienky  dodávky  elektriny  pre  odberatel'ov  mimo  cenovej  regulácie

Príloha  č.2:  Zoznam  a špecifikácia  odbemých  miest

Príloha  č.3:  Vysvetlenie  k dynamickej  cene  elektriny  a poučenie  o inštalácií  inteligentného  meracieho  systému.

Za  Odberatel'a:

Božena  Krajčovičová  -
.l

Obec  Jaslovské  Bohuníce

Za Dodávatel'a:

V Bratislave,  dňa.X1.":<'2023

Mgr.  Peter  Poláček  -  vedúci  organizačnej  zložky

Energie2,a.s.
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Príloha  č.2  - Zoznam  a špecifikácia  odberných  miest  k Zmluve  č. I I 12842

EIC kód  OM Adresa  OM PSČ Mesto  OM

Hodnota

ístiča

v A (len

pre  NN)

Distribučná

sadzba

I
Produkt

Zmluvne  dohodnuté  ročné

mncžstvo  v MWh

IT VT/ST NT
I

24ZZS2037767000U Jaslovcé  333 91930 Jaslovské  Bohunič,e 3x25A C2-X3 ff  ' 1,563

24ZZS2037776000T Bohuniče  335. g.'í g3o  ' Jaslovské  Bohunice 1x25A C2-X3 ' iT  . .o,os

24ZZS2037778000J Bóhuniôe  335: 9'193Ó JašloÝské  Bohunice 1x25A C2-X3 . '1T 0,303

24ZZS2037779000E Bohunice  335-  . g"ígáo Jaslovšké  Bohuni'ce 1x25A C2-X3  ' .1T  . 0,i5

24ZŽS2Č)37780000G " Bohunice  335 91g30 Jaslôvšké  Bohunicí= č x25A C2'-X:é: "  ' 1T 0,166

24ZZS2037885000L Paderovce  2'  . ' 91930 Jaslóvské  Bohunice  3x16A ' C2-X3 - i.T 0,005

24ZZS700821  9000C Padero%íce  2  ' 9"1930 .JašlóVšké'  Bohuniče 3X25A  '.C2-X3. 1T 0,195

24ZZS61089100009 'Bohunicé  420 éÍgao JäsloÝské  Élohunic.e 4xl  6A C2-X3 ' . 1T 1,258

24ZZS61  09457000E a Bohunice  Š8"1 91930 ' Jaslovské  Bohunice  ' 1X"16A ,. C2-X3' . 1T 0,114

24ZZS61094700000 BohuÍ'iice  382 g"igao J'äslovské.  Bohunice 'íx16A C2-X3 IT 0,098"

24ZZS6109471  000W Bóhunice  883 . 91930 Jáslovské  Bohunice I xl  6Ä : C2-X3' IT 0,329

24ZZS61  09472000R Bohunice.384. 91930 Jaslovské  Bohunice č x1 6A .C2-X3 'ff 0,277'

24ZZS6121  362000C Bohunice463 91930 JásloÝské  Bohunicé 1x1  6A  C2-X3 1T 0,134

24ZZS61213630007 'Bohuniče  462  . 91930 Jaslovské  Bóhunič,e 1x1  6A Č2-X3  '1 T  ' 0,916

24ZZS61213640002 Bohunice  461  .' 91930 :Jaslovské  Bohunice  1 x1 6Ä C2-X3 1T ' 0;247

24ZZS6121  366000T Bohunice  462  ' 9í930 Jaslovské  Bohunicé 3x1  6A .. C2-X3 1T 2,792

24ZZS2037771  000H Jaslovce  344 91930 "  Jaslóvšké  Bohunice 3X40A C2-X3 1T. 1,481  .

24ZZS20763310004 B'ohunice  331 91930 Jaslovšké  Bohunice  ' 3x63A' C2-X3 1T , 1,2:Í3'  . .

24ZZS2084694000D. Bohunice  337 91930. Jaslovské  ÍE3ohÚ'nice 3x63A C2-X3 2T  25,72 ,18,Č)98

24ZZS61  08909000ť Bohunice  420  ' 91930 Jaslovské  Bohunice 1 xl  6A C2-X3. VO  4,148'

24ZZS701  9495000R Bohuríice  4Ž0  ' . 91930 'Jaslovskéí  BohijniÓe 3x32A  .  C2-X3 IT 0,272

24ZZS4000101  01 7Y Bohunice  420/2  91930 'Jaslovs:ké  ÍEšohuriice 3x25A C2-X3 1T 0,913  .
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EIC kód  OM Adresa  OM PSČ Mesto  OM

Hodnota

ističa  v A

(len  pre

i NN)

Distribučná

I sadzba
Produkt

Zmluvne  dohodnuté  ročné

množstvo  v MWh

1T , VT/ST NT
I

24ZZS701  9497000H Bohunice  420 gí930. Jaslovské  Bohunice 3x25A C2-X3 2T '. 0:249 '.o:zse.

24ZZS70194840001 Bohunice  42Ó 91930 Jaslovské  Bohunice 3x25A C2-X3  ' 1.T 1 ,482

.24ZZS40001  0I  0224 'Bohunice  42013 9-í930 Jaslóvské  BoSunice 3x63A C2-X3 IT 1,64'5  ',

24ZZS7053668000S ' Bohunice  42C) 91930Í Jaslovské  Bohunice 1X25A C2-X3 íT , '  1 ,725',  '

24ZZS70578970006 ' . . Bohunióe  IB2. 91930 Jaslovské  Bohunice Ix25A C2.Xá 1T 0,004

 24ZZS204.1679000N Bohunice  272 91930 Jaslovské  Bohunice 3x1  6A C2-X3 1T  ' 1,44E)  

24ZZS7076383000K Bohunice  2 91930 Jaslovské  Bohunice 3X25A C2-X3 1T  ' 9 '54r

24ZZS4000048570W Nám.sv.Mich.  1 VE 91930 Jašlďvské:  Bohunice  . 1x25A  ' C2-X3 IT'  ,' 0:04Ô   .

24ZZS40000739981 Paderovce  27VOXVEROSV 91930 Jaslovšké.  Bohunice lúOA  ' C2-X3 VO 3,683  '

24ZZS40001010232 Bohunice  420/5 91930 Jaslovské  Bohunicé 3x80A  C2=X3   Ť.Ť - CN

24ZZS4000151  490F Dubová249/62.5  ,  . . 91930 Jaslovské  'Bohur'iice 3x25A C2-X3 ' ÍT  .  . 1.,321  ,

24ZZS40001398843 Bóhunice  162/5 91930 Jaslóvské  Bohunice 3X25A C2-X3  ' .IT  . o..

24ZZS40001499259 Lipová249/"121 gígao Jaslovské  Bohunice 3x20A" ' C2-X3  , ' .1 T 0;061  .

24ZZS40001  96559U Ňa rybníku  491 91930 J,íslíovské  Bohunice 3x25A ,,C2-X3 . . íT  2,958

24ZZS40001963583 HI. Paderovce  72/1 91930  jaslovské.Boh'unice ..' 3x25A C2=X3 . .'iT o

24ZZS6044796000P Nám.sv.Mich.171/4   ' 91930 .' Jaslovské  Botiunice 3xŠ2A  ' C2-X3 = IT o,gí,s  ,

24ZZS61.21  394'000L ' Sídlisko  46ä/16 9'1 930 Jaslovské  Bohunice 3X25A C2-X3 IT : 3,047  ,

24ZZS610891  4000Q Pri'rybn'íku  420/1 91930 Jasíovské:BohÚnicé 3x20Aa  , C2=X3 1T  . ,0,034  .

24ZZS61094650001 ' Sidlisko  382/4 ' 91930  '  JŠslóvské  Bohunicé' 3x25A, "C2-X3  : ' ÍT  0,1a9

24ZZS6.1  089110004 .Pri,rybníku  420j1 91930 Jáslovské Bo17un.ice'. 3X20A C2-X3 1T O,OOI

24ZZS61  08908000C ,"  Bohunice  420 91930 Jas1ovské.í3óhunice ,3x25A C2-X3 1 T, : 5,44"

24ZZS61094550000 Bohunice  384'  . , 91930 =Jašíovské  Bďhunice 3x1  6A C2:X3  ff  . - , 3,548

24ZZS61094600006 . Bohunicé  381  ' 91930  . Jaslovské  BÓh'uniče ' 3x16A C2=X3 1T . .. ' 3,034
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EIC kód  OM Adresa  OM PSČ Mesto  OM

Hodnota

ističa  v A

(len  pre

NN)

Distríbučná

sadzba
Produkt

Zmluvne  dohodnuté  ročné

množstvo  v MWh

IT VT/ST NT

24ZZS7008091  000I Bohunice  420,  g"igao Jaslovské  Bohunice 3x50A ' C2-X3 "ÍT 3i,i56

.24ZZS2'037769000K Jaslovce  55 91930 Jas!ovské  Bohunice 3x50A C2-X3 VO 17,607 58,902

24ZZS20377700ô0M Bohunice  163 g"igao Jaslovšké  Bohúnice dí25Á C2-X3 . VO .2,961" 8,688

24ZZS2Q3778300C)1  "  Jaslovcé  I I 3 91930 Jaslovské  Bohunice 3x80A C2-X3 2T 112,222 116,438

24ZZS2037884000Q .PaderoÝce  21 91930 Jaslovské  Bohunice 3x25A C2-X3 VO 1,964 6163

24ZZS60027020003 FFaÓerovce 86 91930 JasloÝské  Bohunice 3xe10A C2-X3 2T  . .  6,Oié' 6,294

24ZZS608251  0000N Paderovce  2 91930 Jaslovské  Bohunice 3x40A C2-X3 iT 12179
24ZZS7023812000R ' Bohunice  340 9193C) Jaslovské  Bohunice 3x40A C2-X3 1T 9,328

'24ZZS702581  5000X Bohunice  36 91930 Jaslovské  Bohunice 3x32A C2-X3 IT 1,742

.24ZZS70939440003 Bohunice  8 91930 Jask5vské  'Boh'unice 3x1 6A C2-X3 ' IT  . . .. I ,437

24ZZS2.087  471  000U Bohunice  I 91930 Jaslovské  Bohunice 3x315A C2-X3  . . 2T  " 95,47í 73,568'  .

24ZZS400C)í  O101 8W Bohunice  420/4 91930 Jaslovské  Bohunice 3x63A C2-X3 IT 0,38

24ZZS70951  50000K Bohunice  8 91930 Jaslovské  Bohunice 3x32A ' C2-X3 VO 21 ,579

24ZZS400000881  0P Nám.sv.Mich:  251 91930 Jaslovské  Bohunice 3x20A  C2-X3  . VO 9,238

24ZZS40Č)01009961 Bohunice  420/1 91930. Jaslovské  Bohunice 3X1 00A C2-X3 iT  . I 006

24ZZS6044795000U Námív.Mich.  I7'1/4 91930 Jask'vské  Bohuniče 3x80A  =  C2-X3 iT 10,653

Za Odberatel'a:

I

V J;

---------r----
Bozena  Krajčovicová  - starostka

Obec  Jaslovské  Bohunice

Za Dodávatera:

v

Mgr. Peter  Poláček  -  vedúci  organizačnej  zložky

Energie2,  a.s.
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Príloha  č.3  - Vysvetlenie  k dynamickej  cene  elektriny  a poučenie  o inštalácií  inteligentného  meracieho  systému

Vysvetlenie  k dynamíckej  cene  elektriny

Dohodnutú  cenu  za dodávku  elektriny  je možné  považovať  za trhovú  (dynamíckú)  cenu.  Táto  cena  bude  v prislušnom  mesiaci  vypočítaná  na základe  váženého  priemeru  hodinových  cien na
krátkodobom  trhu  s elektrinou,  kde  váhou  je dodané  množstvo  elektriny  v príslušnej  obchodnej  hodine.

Vzhl'adom  k tomu  že cena  za dodávku  elektriny  je dohodnutá  ako  trhová  (dynamická)  cena,  Dodávater týmto  upozorňuje  Odberatera na výhody  a riziká  spojené  s takouto dohodou o cene za
dodávku  elektriny.

Za hlavnú  výhodu  je možné  považovať  možnost'  Odberatel'a  ovplyvniť  (znížiť)  cenu  ním odobranej  elektriny,  a to pri odbere  elektriny  mimo  časov  s vyššími  cenami  elektriny  na denných  a

vnútrodenných  trhoch  s elektrinou.

Nakol'ko  sa cena  elektriny  odvíja  od trhových  hodnôt,  nevýhodou  je neistota  vo výške  ceny  a vo výslednej  platbe  za dodávku  elektriny.

Poučenie  o inštalácií  inteligentného  meracieho  systému

V zmysle  Zákona  o energetike  je dodávater  elektriny  povinný  uzatvoriť  s koncovým  odberaterom  elektriny  zmluvu  o dodávke  elektriny  alebo  zmluvu  o združenej  dodávke  elektriny s dynamickou
cenou  elektriny  iba v prípade,  ak je dodávatel'om  elektriny  dodávajúcim  elektrinu  do viac  ako 100  000  odberných  miest,  a ak o to koncový  odberater elektriny požiada,  a koncový  odberatel' má
zároveň  v odbernom  mieste  nainštalovaný  inteligentný  merací  systém  (IMS).

Zároveň  platí,  že koncový  odberatel'  elektriny  má v zmysle  Zákona  o energetike  právo  na uzatvorenie  zmluvy  o dodávke  elektriny  alebo  zmluvy  o združenej  dodávke  elektriny  s dynamickou

cenou  elektriny  iba v pripade,  ak má v odbernom  mieste  nainštalovaný  inteligentný  merací  systém  (IMS).

Inteligentným  meracím  systémom  (IMS)  je súbor  zložený  z určených  meradiel  (v zmysle  zákona  č. 142/2000  Z. z. o metrológii)  a d'alších  technických  prostriedkov,  ktorý umožňuje  zber,

spracovanie  a prenos  nameraných  údajov  o výrobe  alebo  spotrebe  elektriny  alebo  plynu,  ako  aj poskytovanie  týchto  údajov  účastníkom  trhu.

Kategórie  koncových  odberatel'ov  elektriny,  pre ktoré  je opodstatnené  využitie  inteligentných  meraďch  systémov,  stanovuje  vyhláška  Ministerstva  hospodárstva  SR č. 358/2013  Z. z., ktorou sa
ustanovuje  postup  a podmienky  v oblasti  zavádzania  a prevádzky  inteligentných  meraďch  systémov  v elektroenergetike.  V týchto  prípadoch  sa náklady  na obstaranie, inštaláciu a prevádzku
inteligentných  meracích  systémov  (IMS)  pre jednotlivé  kategórie  koncových  odberatel'ov  elektriny  v zmysle  vyhlášky  č. 358/2013  Z. z. zohradnia v cenových  rozhodnutiach príslušných
prevádzkovaterov  sústavy,  a to po obstararí  a inštalácii  inteligentných  meracích  systémov  a ich uvedení  do prevádzky.

Koncový  odberatela  elektriny,  ktorého  odberné  miesto  nespadá  do určených  kategórií  koncových  odberatel'ov  elektriny  s opodstatneným  využitím  inteligentných  meracích  systémov  v zmysle

vyhlášky  č. 358/20í3  Z. z., má právo  na inštaláciu  inteligentného  meracieho  systému  na žiadosť.  Náklady  na inštaláciu  inteligentného  meracieho  systému  v tomto  prípade  uhrádza  koncový

odberatel'  elektriny  v rozsahu  podra  prevádzkového  poriadku  príslušného  prevádzkovatera  distribučnej  sústavy.
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